URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301 - MESA TACTICAL
PRODUCTS PISTOL GRIP STOCK BERETTA 1301 12GA STANDARD
BLACK

Mesa Tactical offers a shortened length of pull stock, known as the “Urbino”
stock, for Benelli, Mossberg, an Remington and Beretta 1301 semi-automatic
shotguns. The Urbino stock kit is very popular in law enforcement market due
to the shorter length of pull, allowing the user to wear body armor or bulky
clothing without extending their reach. The reduced length-of-pull (LoP) makes
the Urbino the first truly tactical stock for the Beretta 1301 tactical shotgun.
The Urbino Tactical stock, is a fixed-length pistol grip shotgun stock made
from injection-molded glass-filled nylon. Developed to meet the needs of law
enforcement and military operators, the rugged Urbino Tactical stock features
a 12 1/2” inch LoP, soft urethane rubber grip. All hardware included, no
gunsmithing necessary to install. FEATURES Injection-molded in glass-filled
nylon, the stock features a 12 %" inch length of pull (LoP) Shock-absorbing
rubber grip sleeve reduces shooter fatigue The standard buttpad contains a
positive locking system that will hold the adjustments in place without slipping
Includes Benelli-style rear sling loops for 1 1/4 inch sling webbing Includes a
QD style sling swivel that fits in a hole in the lower rear of the stock

Attributes

e Name: MESA TACTICAL PRODUCTS PISTOL GRIP STOCK BERETTA 1301 12GA STANDARD BLACK
¢ Manufacturer: MESA TACTICAL PRODUCTS
¢ Product no.: 000003956

o Mfr. No.: 94970

e Color: -

¢ Features: Pistol Grip Style

¢ Gauge: -

¢ Make: Beretta

¢ Material: -

¢ Model: 1301 Tactical,1301 Competition

¢ Delivery weight: 1.134kg

e UPC: 878405004165

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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URBINO PISTOL GRIP STOCK FUR BERETTA 1301
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr den Urbino Pistol Grip Stock flir deine Beretta 1301 Schrotflinte entschieden hast.
Dieses Produkt wurde mit Sicherheit und Leistung im Hinterkopf entwickelt. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Schafts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ist.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt.

Halte deinen Finger vom Abzug, bis du bereit bist zu schieBen.

Bewahre Feuerwaffen und Munition an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von Kindern, auf.
Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz beim SchieRen.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge fur eine sichere SchieBumgebung.

Uberprife regelméaBig die Feuerwaffe und den Schaft auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Melde unsichere Produkte oder Unfdlle den zustéandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Der UrbinoSchaft ist nur fir die Verwendung mit Beretta 1301 Schrotflinten konzipiert. Versuche nicht,
ihn mit anderen Feuerwaffen zu verwenden.

¢ Stelle sicher, dass der Schaft ordnungsgemaR installiert und gesichert ist, bevor du ihn benutzt. Siehe die
Installationsanweisungen unten.

¢ Der Schaft verfligt Gber eine stoBdampfende Gummigriffhille. Stelle sicher, dass sie sich in gutem
Zustand befindet, um die ErmUdung des Schiitzen zu reduzieren.

¢ Der Schaft hat eine feste Lange des Abzugs (LoP) von 12 ¥ Zoll. Stelle sicher, dass diese Lange flr
deinen Schiel3stil und Kdrpertyp geeignet ist.

¢ Verwende den Schaft nicht, wenn er Anzeichen von Beschadigung zeigt oder wenn Teile fehlen.

¢ Modifiziere den Schaft in keiner Weise, da dies die Sicherheit und Leistung beeintrachtigen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

1. Benétigte Werkzeuge sammeln: Du benétigst ein grundlegendes Set an Werkzeugen, einschlieBlich
eines Schraubendrehers.
2. Vorhandenen Schaft entfernen:
o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
o Entferne den vorhandenen Schaft von der Beretta 1301, indem du ihn von der Empfangerplatte
abschraubst.
3. UrbinoSchaft installieren:
o Richte den UrbinoSchaft mit der Empfangerplatte aus.
o Sichere den Schaft mit der mitgelieferten Hardware. Stelle sicher, dass alle Schrauben fest
angezogen sind.
4. Stabilitat uberpriifen:
o Uberpriife nach der Installation, dass der Schaft sicher befestigt ist und nicht wackelt.
5. Endinspektion:
o Uberpriife den Schaft vor der Nutzung auf sichtbare Mangel.



Nutzungsanweisungen

¢ Halten der Schrotflinte:
o Halte den Schaft fest mit beiden Handen, wahrend du eine richtige SchieShaltung einnimmst.

¢ Anpassen des Slings:
o Verwende die enthaltenen BenelliStil hinteren SlingSchlaufen zur Befestigung eines Slings. Stelle
sicher, dass der Sling richtig fur Komfort und Sicherheit eingestellt ist.

¢ SchieBiibung:
o Beginne mit stationaren Zielen, um dich mit der Handhabung des Schafts vertraut zu machen,

bevor du zu dynamischen Schiel8szenarien Ubergehst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Bei der Entsorgung des UrbinoSchafts befolge die drtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoff

und anderen Materialien.
e Verbrenne oder inciniere den Schaft nicht, da dies schadliche Chemikalien freisetzen kann.
e Ziehe in Betracht, den Schaft zu recyceln, wenn mdglich, oder entsorge ihn in einer dafiir vorgesehenen

Abfallanlage.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen zum Urbino Pistol Grip Stock kontaktiere bitte direkt den Hersteller. Stelle sicher, dass du die
Produktdetails und alle relevanten Informationen bereithaltst, um Unterstlitzung zu erhalten.

Durch das Befolgen dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinem Urbino Pistol Grip Stock fur die Beretta 1301 Schrotflinte gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und

Verantwortung im Umgang mit Feuerwaffen.



URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301
SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Urbino Pistol Grip Stock for your Beretta 1301 shotgun. This product has been
designed with safety and performance in mind. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe
and effective use of the stock.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Store firearms and ammunition in a secure location, out of reach of children.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Regularly inspect the firearm and stock for any signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The Urbino stock is designed for use with Beretta 1301 shotguns only. Do not attempt to use it with other
firearms.

¢ Ensure that the stock is properly installed and secured before use. Refer to the installation instructions
below.

¢ The stock features a shockabsorbing rubber grip sleeve. Ensure that it is in good condition to reduce
shooter fatigue.

¢ The stock has a fixed length of pull (LoP) of 12 % inches. Ensure this length is suitable for your shooting
style and body type.

¢ Avoid using the stock if it shows signs of damage or if any parts are missing.

¢ Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety and performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

1. Gather Necessary Tools: You will need a basic set of tools including a screwdriver.
2. Remove Existing Stock:

o Ensure the firearm is unloaded.

o Remove the existing stock from the Beretta 1301 by unscrewing it from the receiver.
3. Install the Urbino Stock:

o Align the Urbino stock with the receiver.

o Secure the stock in place using the provided hardware. Ensure all screws are tightened properly.
4. Check Stability:

o Once installed, check that the stock is securely attached and does not wobble.
5. Final Inspection:

o Inspect the stock for any visible defects before use.

Usage Instructions

¢ Holding the Shotgun:
o Grip the stock firmly with both hands while maintaining a proper shooting stance.
¢ Adjusting the Sling:



o Use the included Benellistyle rear sling loops for attaching a sling. Ensure the sling is properly
adjusted for comfort and safety.
¢ Shooting Practice:
o Begin with stationary targets to familiarize yourself with the stock's handling before moving to
dynamic shooting scenarios.

Disposal Instructions

¢ When disposing of the Urbino stock, follow local regulations for the disposal of plastic and other materials.
¢ Do not burn or incinerate the stock, as this may release harmful chemicals.
* Consider recycling the stock if possible, or dispose of it in a designated waste facility.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Urbino Pistol Grip Stock, please contact the manufacturer directly. Ensure you
have the product details and any relevant information ready for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Urbino Pistol
Grip Stock for the Beretta 1301 shotgun. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA LA CULATA
DE EMPUNADURA DE PISTOLA URBINO PARA
BERETTA 1301

Introduccion

Gracias por elegir la Culata de Empufiadura de Pistola Urbino para tu escopeta Beretta 1301. Este producto ha
sido disefiado pensando en la seguridad y el rendimiento. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de la culata.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.

Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura en todo momento.

Mantén tu dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Almacena las armas de fuego y la municién en un lugar seguro, fuera del alcance de los nifios.
Siempre usa proteccién ocular y auditiva adecuada al disparar.

Sé consciente de tu entorno y asegulrate de tener un entorno de disparo seguro.

Inspecciona regularmente el arma y la culata en busca de signos de desgaste o dafio.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

La culata Urbino esta disefiada para su uso exclusivo con escopetas Beretta 1301. No intentes usarla con
otras armas de fuego.

Asegurate de que la culata esté instalada y asegurada correctamente antes de usarla. Consulta las
instrucciones de instalacién a continuacion.

La culata cuenta con una funda de agarre de goma absorbente de impactos. AsegUrate de que esté en
buen estado para reducir la fatiga del tirador.

La culata tiene una longitud de tiro fija (LoP) de 12 % pulgadas. Aseglrate de que esta longitud sea
adecuada para tu estilo de disparo y tipo de cuerpo.

Evita usar la culata si muestra signos de dafio o si faltan piezas.

No modifiques la culata de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad y el
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

Instrucciones de Instalacion

1.

Reune las Herramientas Necesarias: Necesitaras un conjunto basico de herramientas que incluya un
destornillador.
Retira la Culata Existente:
o Asegurate de que el arma esté descargada.
o Retira la culata existente de la Beretta 1301 desenroscandola del receptor.
Instala la Culata Urbino:
o Alinea la culata Urbino con el receptor.
o Asegura la culata en su lugar utilizando el hardware proporcionado. Asegurate de que todos los
tornillos estén bien apretados.
Verifica la Estabilidad:
o Una vez instalada, verifica que la culata esté firmemente sujeta y no se mueva.
Inspeccidn Final:
o Inspecciona la culata en busca de defectos visibles antes de usarla.



Instrucciones de Uso

¢ Sujecion de la Escopeta:
o Agarra la culata firmemente con ambas manos mientras mantienes una postura de disparo
adecuada.
¢ Ajuste de la Correa:
o Usa los bucles de correa traseros estilo Benelli incluidos para sujetar una correa. Aseglrate de que
la correa esté ajustada adecuadamente para comodidad y seguridad.
¢ Practica de Tiro:
o Comienza con objetivos estacionarios para familiarizarte con el manejo de la culata antes de pasar
a escenarios de tiro dindmicos.

Instrucciones de Eliminacion

o Al desechar la culata Urbino, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de plasticos y otros
materiales.

¢ No quemes ni incinero la culata, ya que esto puede liberar productos quimicos dafiinos.

¢ Considera reciclar la culata si es posible, o deséchala en una instalacién de residuos designada.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta relacionada con la Culata de Empufiadura de Pistola Urbino, por favor contacta
directamente al fabricante. Asegurate de tener los detalles del producto y cualquier informacidn relevante lista
para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tu Culata
de Empunadura de Pistola Urbino para la escopeta Beretta 1301. Siempre prioriza la seguridad y la
responsabilidad al manejar armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA CROSSE A
POIGNEE PISTOLET URBINO POUR BERETTA 1301

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse a poignée pistolet Urbino pour ton fusil Beretta 1301. Ce produit a été concu avec
la sécurité et la performance a I'esprit. Merci de lire attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour
garantir une utilisation s(re et efficace de la crosse.

Directives de Sécurité Générales

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que I'arme est toujours pointée dans une direction sécurisée.

Garde ton doigt en dehors de la détente jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Range les armes a feu et les munitions dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants.
Porte toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors du tir.

Sois conscient de ton environnement et assure une zone de tir sécurisée.

Inspecte régulierement I'arme et la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

La crosse Urbino est congue pour étre utilisée uniqguement avec les fusils Beretta 1301. Ne tente pas de
I'utiliser avec d'autres armes a feu.

Assuretoi que la crosse est correctement installée et sécurisée avant utilisation. Consulte les instructions
d'installation cidessous.

La crosse dispose d'un manchon en caoutchouc absorbant les chocs. Assuretoi qu'il est en bon état pour
réduire la fatigue du tireur.

La crosse a une longueur de tir fixe (LoP) de 12 ¥ pouces. Vérifie que cette longueur convient a ton style
de tir et a ta morphologie.

Evite d'utiliser la crosse si elle montre des signes de dommage ou si des piéces sont manquantes.

Ne modifie pas la crosse de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1.

Rassemble les Outils Nécessaires : Tu auras besoin d'un ensemble de base d'outils, y compris un
tournevis.

. Retire la Crosse Existante :

o Assuretoi que I'arme est déchargée.

o Retire la crosse existante du Beretta 1301 en la dévissant du récepteur.
Installe la Crosse Urbino :

o Aligne la crosse Urbino avec le récepteur.

o Fixe la crosse en place en utilisant le matériel fourni. Assuretoi que toutes les vis sont bien serrées.
Vérifie la Stabilité :

o Une fois installée, vérifie que la crosse est solidement fixée et ne bouge pas.
Inspection Finale :

o Inspecte la crosse pour tout défaut visible avant utilisation.



Instructions d'Utilisation

¢ Tenir le Fusil :
o Saisis fermement la crosse avec les deux mains tout en maintenant une posture de tir correcte.
¢ Ajuster la Sangle :
o Utilise les boucles de sangle arriere de style Benelli incluses pour attacher une sangle. Assuretoi
que la sangle est correctement ajustée pour le confort et la sécurité.
¢ Pratique de Tir:
o Commence avec des cibles stationnaires pour te familiariser avec la manipulation de la crosse
avant de passer a des scénarios de tir dynamiques.

Instructions d'Elimination

e Lorsque tu te débarrasses de la crosse Urbino, suis les réglementations locales pour I'élimination des
plastiques et autres matériaux.

¢ Ne briile pas ni n'incinére la crosse, car cela pourrait libérer des produits chimiques nocifs.

* Envisage de recycler la crosse si possible, ou éliminela dans une installation de déchets désignée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la crosse a poignée pistolet Urbino, contacte directement le fabricant. Assuretoi
d'avoir les détails du produit et toute information pertinente préte pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ta crosse a
poignée pistolet Urbino pour le fusil Beretta 1301. Privilégie toujours la sécurité et la responsabilité lors de la
manipulation des armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL CALCIO A
IMPUGNATURA A PISTOLA URBINO PER BERETTA
1301

Introduzione
Grazie per aver scelto il Calcio a Impugnatura a Pistola Urbino per il tuo fucile Beretta 1301. Questo prodotto &

stato progettato tenendo presente la sicurezza e le prestazioni. Ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del calcio.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

Assicurati che I'arma sia puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Tieni il dito lontano dal grilletto fino a quando non sei pronto a sparare.

Conserva le armi da fuoco e le munizioni in un luogo sicuro, fuori dalla portata dei bambini.
Indossa sempre una protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Ispeziona regolarmente I'arma e il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e |l calcio Urbino e progettato esclusivamente per 'uso con i fucili Beretta 1301. Non tentare di utilizzarlo
con altre armi da fuoco.

¢ Assicurati che il calcio sia installato e fissato correttamente prima dell'uso. Fare riferimento alle istruzioni
di installazione riportate di seqguito.

¢ |l calcio presenta una manica in gomma ammortizzante. Assicurati che sia in buone condizioni per ridurre
I'affaticamento del tiratore.

e || calcio ha una lunghezza di tiro fissa (LoP) di 12 Y pollici. Assicurati che questa lunghezza sia adatta al
tuo stile di tiro e tipo di corpo.

¢ Evita di utilizzare il calcio se mostra segni di danno o se mancano dei componenti.

¢ Non modificare il calcio in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Istruzioni per l'Installazione

[

. Raccogliere gli Strumenti Necessari: Avrai bisogno di un set base di strumenti, inclusi un cacciavite.
. Rimuovere il Calcio Esistente:
o Assicurati che I'arma sia scarica.
o Rimuovi il calcio esistente dal Beretta 1301 svitandolo dal ricevitore.
3. Installare il Calcio Urbino:
o Allinea il calcio Urbino con il ricevitore.
o Fissa il calcio in posizione utilizzando I'hardware fornito. Assicurati che tutte le viti siano serrate
correttamente.
4. Controllare la Stabilita:
o Una volta installato, controlla che il calcio sia fissato saldamente e non si muova.
5. Ispezione Finale:
o Ispeziona il calcio per eventuali difetti visibili prima dell'uso.

N



Istruzioni per I'Uso

¢ Tenere il Fucile:
o Impugna saldamente il calcio con entrambe le mani mantenendo una postura di tiro corretta.
¢ Regolazione della Cinghia:
o Utilizza gli anelli posteriori per cinghia in stile Benelli inclusi per attaccare una cinghia. Assicurati
che la cinghia sia regolata correttamente per comfort e sicurezza.
¢ Pratica di Tiro:
o Inizia con bersagli fissi per familiarizzare con la maneggevolezza del calcio prima di passare a
scenari di tiro dinamici.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando smaltisci il calcio Urbino, segui le normative locali per lo smaltimento della plastica e di altri
materiali.

¢ Non bruciare o incenerire il calcio, poiché cid potrebbe rilasciare sostanze chimiche nocive.

¢ Considera di riciclare il calcio se possibile, oppure smaltiscilo in un impianto di smaltimento designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Calcio a Impugnatura a Pistola Urbino, ti preghiamo di contattare
direttamente il produttore. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente per ricevere assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Calcio a
Impugnatura a Pistola Urbino per il fucile Beretta 1301. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla responsabilita
quando maneggi le armi da fuoco.



URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte Urbino Pistol Grip Stock for ditt Beretta 1301 hagle. Dette produktet er designet med
sikkerhet og ytelse i tankene. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg og effektiv
bruk av stokken.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt vapen som om det er ladd.

Sgrg for at vapenet alltid er rettet i en sikker retning.

Hold fingeren unna avtrekkeren til du er klar til a skyte.

Oppbevar vapen og ammunisjon pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn.

Bruk alltid passende gye og harselsvern nar du skyter.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Inspiser regelmessig vapenet og stokken for tegn pa slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Urbinostokken er designet for bruk med Beretta 1301 hagler. Ikke prgv a bruke den med andre vapen.

¢ Sgrg for at stokken er riktig installert og sikret fgr bruk. Se installasjonsinstruksjonene nedenfor.

e Stokken har et sjokkabsorberende gummigrep. Sgrg for at det er i god stand for 8 redusere tretthet hos
skytteren.

e Stokken har en fast lengde pa 12 % tommer. Sgrg for at denne lengden passer til din skytestil og
kroppstype.

¢ Unnga a bruke stokken hvis den viser tegn pa skade eller hvis noen deler mangler.

e |kke modifiser stokken pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerhet og ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installering Instruksjoner

1. Skaff ngdvendige verktey: Du vil trenge et grunnleggende sett med verktgy, inkludert en skrutrekker.
2. Fjern eksisterende stokk:
o Sgrg for at vapenet er uladd.
o Fjern den eksisterende stokken fra Beretta 1301 ved a skru den av fra mottakeren.
3. Installer Urbinostokken:
o Juster Urbinostokken med mottakeren.
o Sikre stokken pa plass med det medfglgende utstyret. Sgrg for at alle skruer er ordentlig
strammet.
4. Sjekk stabilitet:
o Nar den er installert, sjekk at stokken er sikkert festet og ikke vakler.
5. Sluttinspeksjon:
o Inspiser stokken for synlige defekter far bruk.

Bruksanvisning

e Hold vapenet:
o Grip stokken fast med begge hender mens du opprettholder en riktig skytestilling.
¢ Juster slynge:
o Bruk de medfglgende Benellistil bakre slyngelgkkene for a feste en slynge. Serg for at slynge er



riktig justert for komfort og sikkerhet.
e Skytegvelse:
o Begynn med stasjonaere mal for a bli kjent med stokkens handtering fer du gar videre til
dynamiske skytescenarier.

Avfallsinstruksjoner

e Nar du kvitter deg med Urbinostokken, falg lokale forskrifter for avfallshandtering av plast og andre
materialer.

¢ Ikke brenn eller incinerer stokken, da dette kan frigjgre skadelige kjemikalier.

e Vurder a resirkulere stokken hvis mulig, eller kvitt deg med den pa en godkjent avfallsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle spgrsmal angaende Urbino Pistol Grip Stock, vennligst kontakt produsenten direkte. Sgrg for at
du har produktdetaljer og relevant informasjon klar for assistanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din Urbino Pistol
Grip Stock for Beretta 1301 hagle. Prioriter alltid sikkerhet og ansvar nar du handterer vapen.



URBINO PISTOL GRIP STOCK FOR BERETTA 1301
TURVAINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Urbino Pistol Grip Stockin Beretta 1301 haulikkollesi. Tama tuote on suunniteltu turvallisuus
ja suorituskyky mielessa. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina asetta kuin se olisi l[adattu.

Varmista, etta ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan.

Pida sormesi pois liipaisimelta, kunnes olet valmis ampumaan.

Sdilytd aseet ja ammukset turvallisessa paikassa, lasten ulottumattomissa.

Kayta aina asianmukaisia silma ja korvasuojia ampumisen aikana.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto.

Tarkista saannollisesti ase ja pera kaikilta kulumisen tai vaurioiden merkeilta.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

e Urbinopera on suunniteltu kaytettavaksi vain Beretta 1301 haulikoissa. Al3 yrita kayttda sitd muihin
aseisiin.

¢ Varmista, etta pera on asennettu ja kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa. Katso asennusohjeet alla.

e Perdssa on iskunvaimennuskumipinnoite. Varmista, etta se on hyvassa kunnossa vahentaaksesi ampujan
vasymysta.

¢ Peran vetopituus (LoP) on kiintead 12 % tuumaa. Varmista, ettd tdma pituus sopii ampumistyyliisi ja
kehotyyppisi.

¢ Valta peran kayttda, jos siina on nakyvia vaurioita tai jos osia puuttuu.

o Ald muokkaa perad milldan tavalla, sillé se voi vaarantaa turvallisuuden ja suorituskyvyn.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Keraa Tarvittavat Tyokalut: Tarvitset perus tydkalusarjan, johon kuuluu ruuvimeisseli.
2. Poista Nykyinen Pera:
o Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
o Poista nykyinen pera Beretta 1301:std ruuvaamalla se irti vastaanottimesta.
3. Asenna Urbinopera:
o Suuntaa Urbinopera vastaanottimen kanssa.
o Kiinnitd pera paikalleen mukana tulevalla kiinnitysmateriaalilla. Varmista, etta kaikki ruuvit ovat
tiukasti kiinni.
4. Tarkista Vakaus:
o Kun pera on asennettu, tarkista, ettd se on tukevasti kiinnitetty eika huoju.
5. Lopullinen Tarkastus:
o Tarkista pera nakyvien vikojen varalta ennen kayttéa.

Kayttoohjeet

¢ Aseen Pitaminen:
o Pida perasta tukevasti kiinni molemmilla kasilla samalla kun yllapidat oikeaa ampumistyylia.
¢ Hihnan Saato:



o Kaytd mukana tulevia Benellityylisia takakivaarin hihnoja hihnan kiinnittamiseen. Varmista, etta
hihna on saadetty mukavaksi ja turvalliseksi.
¢ Ampumabharjoittelu:
o Aloita paikallisista kohteista tutustuaksesi peran kasittelyyn ennen siirtymista dynaamisiin
ampumaskenaarioihin.

Havitysohjeet
¢ Kun havitat Urbinoperan, noudata paikallisia saant6ja muovien ja muiden materiaalien havittamiseksi.

e Al polta tai havita peraa, silla tdméa voi vapauttaa haitallisia kemikaaleja.
o Harkitse peran kierrattamista, jos se on mahdollista, tai havita se maaratyssa jatehuoltolaitoksessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia Urbino Pistol Grip Stockista, ota yhteytta valmistajaan suoraan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot ja muut asiaankuuluvat tiedot valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen Urbino Pistol Grip
Stockin kanssa Beretta 1301 haulikkosi. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullisuus kasitellessasi aseita.



URBINO PISTOL GREPP STOCK FOR BERETTA 1301
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Urbino Pistol Grepp Stock for din Beretta 1301 hagelgevar. Denna produkt har designats
med sakerhet och prestanda i atanke. Vanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att
sakerstalla saker och effektiv anvandning av stocken.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat.

Se till att vapnet alltid pekar i en saker riktning.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Forvara vapen och ammunition pa en saker plats, utom rackhall for barn.
Anvand alltid 1dmplig dgon och hérselskydd nar du skjuter.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.
Inspektera regelbundet vapnet och stocken for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera alla osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Urbino stocken ar designad fér anvandning med Beretta 1301 hagelgevar endast. Forsok inte att anvanda
den med andra vapen.

Se till att stocken ar korrekt installerad och sakrad innan anvandning. Se installationsanvisningarna
nedan.

Stocken har ett stétdampande gummigrepp. Kontrollera att det ar i gott skick fér att minska trétthet vid
skytte.

Stocken har en fast langd av pull (LoP) pa 12 % tum. Se till att denna Iangd ar lamplig for din skjutstil och
kroppstyp.

Undvik att anvanda stocken om den visar tecken pa skada eller om nagra delar saknas.

Modifiera inte stocken pa nagot satt, eftersom detta kan paverka sakerhet och prestanda.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installationsanvisningar

1.

2.

Samla Nodvandiga Verktyg: Du kommer att behdva en grundlaggande uppsattning verktyg, inklusive
en skruvmejsel.
Ta bort Befintlig Stock:

o Se till att vapnet ar oladdat.

o Ta bort den befintliga stocken fran Beretta 1301 genom att skruva loss den fran mottagaren.
Installera Urbino Stock:

o Justera Urbino stocken med mottagaren.

o Sakra stocken pa plats med den medféljande hardvaran. Se till att alla skruvar ar ordentligt

atdragna.

Kontrollera Stabilitet:

o Nar den ar installerad, kontrollera att stocken ar ordentligt fast och inte vickar.
Slutlig Inspektion:

o Inspektera stocken for eventuella synliga defekter innan anvandning.



Anvandningsanvisningar

 Halla Hagelgevar:
o Greppa stocken fast med bada hdnderna medan du uppratthaller en korrekt skjutstallning.
¢ Justerar Selen:
o Anvand de medféljande Benellistil bakre selen for att fasta en sele. Se till att selen ar korrekt
justerad for komfort och sakerhet.
¢ Skjuttranings:
o Borja med stationara mal for att bekanta dig med stockens hantering innan du gar vidare till
dynamiska skjutscenarier.

Avfallsanvisningar

e Nar du gor dig av med Urbino stocken, f6lj lokala foreskrifter for avfallshantering av plast och andra
material.

e Brann eller forbrann inte stocken, eftersom detta kan frigora skadliga kemikalier.

 Overvag att dtervinna stocken om majligt, eller gér dig av med den pa en avsedd avfallsanlédggning.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella fragor angaende Urbino Pistol Grepp Stock, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att du har
produktinformation och eventuella relevanta uppgifter redo for hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din Urbino
Pistol Grepp Stock for Beretta 1301 hagelgevar. Prioritera alltid sakerhet och ansvar nar du hanterar vapen.
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